
KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
FINANCIEN 

Voorontwerp van wet tot goedkeuring van 
de zestiende algemene herziening van de 
quota van de leden van het Internationaal 
Monetair Fonds, naar aanleiding van de 

Resolutie 79-1 van 15 december 2023 van 
de Raad van Gouverneurs van het 

Internationaal Monetair Fonds. 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
ONZEGROET. 

Op de voordracht van de Minister van 
Financiën, 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN 
WIJ: 

De minister van Financiën is ermee belast in 
onze naam bij de Kamer van 
volksvertegenwoordigers het ontwerp van wet 
in te dienen waarvan de tekst hierna volgt: 

Artikel1 

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld 
in artikel 78, § 2 van de Grondwet. 

Artikel2 

Resolutie Nr. 79-1 aangenomen op 15 
december 2023 door de Raad van Gouverneurs 
van het Internationaal Monetair Fonds, waarvan 
de tekst in bijlage is opgenomen, zal volkomen 
gevolg hebben. 

ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES 

Avant-projet de loi portant approbation 
de la seizième révision générale des 
quotes-parts des membres du Fonds 

monétaire international, suivant la 
Résolution 79-1 du 15 décembre 2023 du 

Conseil des gouverneurs du Fonds 
monétaire international 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tous, présents et à venir, SALUT. 

Sur la proposition du Ministre des Finances, 

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS: 

Le ministre des Finances est chargé de 
soumettre en notre nom à la Chambre des 
Représentants le projet de loi dont le texte 
suit: 

Article 1 

La présente loi règle une matière visée à 
l'article 78, § 2 de la Constitution. 

Article 2 

La Résolution adoptée le 15 décembre 
2023 par le Conseil des gouverneurs du 
Fonds monétaire international, dont le texte 
est reproduit en annexe, sortira son plein et 
entier effet. 
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Artikel3 

De Koning wordt gemachtigd om, namens 
België, in te stemmen met de verhoging tot 
9.616,1 miljoen bijzondere trekkingsrechten van 
het huidige quotum van 6.410,7 miljoen 
bijzondere trekkingsrechten van België bij het 
Internationaal Monetair Fonds, zoals voorzien 
door Resolutie Nr. 79-1 aangenomen op 15 
december 2023 door de Raad van Gouverneurs 
van het Internationaal Monetair Fonds. 

Gegeven te 

Van Koningswege: 

DE MINISTER VAN FINANCIEN, 

Article 3 

Le Roi est autorisé à consentir, au nom de la 
Belgique, à l'élévation à 9.616,1 millions de 
droits de tirages spéciaux de la quote-part 
actuelle de 6.410,7 millions de droits de 
tirages spéciaux de la Belgique au Fonds 
monétaire international, telle que prévue par 
la Résolution No. 79-1 adoptée le 15 
décembre 2023 par le Conseil des 
gouverneurs du Fonds monétaire 
international. 

Donné à 

Par le Roi: 

LE MINISTRE DES FINANCES 



Bij/age 1 : Voorontwerp van wet tot goedkeuring Annexe 1 : Avant-projet de loi portant 
van de zestiende a/gemene herziening van de approbation de la seizième révision générale des 
quota van de /eden van het /nternationaa/ quotes-parts des membres du Fonds monétaire 
Monetair Fonds, naar aan/eiding van de international, suivant la Résolution 79-1 du 15 
Reso/utie 79-1 van 15 december 2023 van de décembre 2023 du Conseil des gouverneurs du 
Raad van Gouverneurs van het /nternationaa/ Fonds monétaire international 
Monetair Fonds 

BIJLAGE ANNEXES 

Raad van Gouverneurs - Resolutie 79-1 over de Conseil des gouverneurs - Résolution 79-1 relatif 
Zestiende Algemene Quotaherziening à la seizième révision générale des quotes-parts 

OVERWEGENDE dat de Raad van beheer aan de 
Raad van gouverneurs een verslag heeft 
voorgelegd, getiteld 'Zestiende Aigemene 
Quotaherziening: Verslag van de Raad van beheer 
aan de Raad van gouverneurs' (hierna aangeduid 
door het 'Verslag'); 

OVERWEGENDE dat de Raad van gouverneurs in 
Resolutie nr. 75-1 heeft besloten dat de Zestiende 
Aigemene Quotaherziening na 15 december 2020 
zou worden voortgezet en uiterlijk op 15 december 
2023 zou moeten worden afgerond; 

OVERWEGENDE dat de Raad van beheer, ais 
gevolg van de Zestiende Aigemene 
Quotaverhoging, de aanbeveling heeft gegeven 
om de quota van de lidstaten van het Fonds te 
verhogen; 

OVERWEGENDE dat de Raad van beheer een 
terugschroeving van de NLO­
kredietovereenkomsten en mogelijke 
overgangsregelingen heeft aanbevolen om de 
kredietverleningscapaciteit van het Fonds in stand 
te houden; 

OVERWEGENDE dat de Voorzitter van de Raad 
van gouverneurs het Secretariaat van het Fonds 
heeft verzocht om het voorstel van de Raad van 
beheer voor te leggen aan de Raad van 
gouverneurs; 

OVERWEGENDE dat het Verslag van de Raad 
van beheer, waarin diens voorstel wordt 
uiteengezet, door het Secretariaat van het Fonds 
werd voorgelegd aan de Raad van gouverneurs; 
en 

CONSIDÉRANT que le conseil d'administration a 
soumis au conseil des gouverneurs un rapport 
intitulé « Seizième Révision générale des quotes­
parts: Rapport du conseil d'administration au 
conseil des gouverneurs» (dénommé ci-après le « 
rapport») ; 

CONSIDÉRANT que le conseil des gouverneurs, 
dans la résolution n° 75-1, a décidé que la seizième 
révision générale des quotes-parts se poursuivrait 
au-delà du 15 décembre 2020 et serait conclue au 
plus tard le 15 décembre 2023 ; 

CONSIDÉRANT que le conseil d'administration a 
recommandé une augmentation des quotes-parts 
des membres du Fonds, suite à la seizième révision 
générale des quotes-parts ; 

CONSIDÉRANT que le conseil d'administration a 
recommandé une réduction des accords d'emprunt 
NAE (nouveaux accords d'emprunt) et d'éventuelles 
dispositions transitoires afin de maintenir la capacité 
de prêt du Fonds; 

CONSIDÉRANT que le président du conseil des 
gouverneurs a demandé au secrétaire du Fonds de 
soumettre la proposition du conseil d'administration 
au conseil des gouverneurs; 

CONSIDÉRANT que le rapport du conseil 
d'administration exposant sa proposition a été 
soumis au conseil des gouverneurs par le secrétaire 
du Fonds; et 

OVERWEGENDE dat de Raad van beheer aan de CONSIDÉRANT que le conseil d'administration a 
Raad van gouverneurs gevraagd heeft om buiten demandé au conseil des gouverneurs de voter sur 
vergadering te stemmen over de volgende la résolution suivante sans besoin de réunir, 



Resolutie, overeenkomstig Sectie 13 van de 
algemene reglementering van het Fonds; 

BIJGEVOLG BESLUIT de Raad van gouverneurs, 
die akte neemt van de aanbevelingen en het 
genoemde Verslag van de Raad van beheer, 
bijgevolg: 

Zestiende A lgemene Quotaherziening 

1. Het Internationaal Monetair Fonds stelt voor dat 
de quota's van de lidstaten van het Fonds 
ingevolge de bepalingen van deze Resolutie 
worden verhoogd tot de bedragen die voorkomen 
naast hun naam in bijlage 1 die bij deze Resolutie 
gevoegd is. 

2. Een verhoging van de quota's van een lidstaat, 
zoals ze door deze Resolutie is voorgesteld, kan 
niet van kracht worden alvorens die lidstaat 
uiterlijk op de in lid 4 hieronder bepaalde datum 
aan het Fonds schriftelijk zijn instemming heeft 
gegeven en de verhoging van zijn quota's volledig 
heeft betaald binnen de in lid 5 hieronder 
voorgeschreven periode, met dien verstande dat 
geen enkele lidstaat met achterstallen uit hoofde 
van wederinkopen, provisies of aanslagen ten 
aanzien van de Aigemene Middelenrekening mag 
instemmen met de verhoging van zijn quota's of ze 
mag betalen vooraleer hij aan die verplichtingen 
heeft voldaan. 

3. Geen enkele verhoging van quota's, zoals in 
deze Resolutie is voorgesteld, wordt van kracht 
vooraleer: 

(i) de Raad van beheer vastgesteld heeft dat 
lidstaten waarvan de quota's op 7 november 2023 
ten minste 85 % van het totaal van de quota's 
bedragen, schriftelijk ingestemd hebben met de 
voorgestelde verhoging van hun quota's; en 

(ii) de Raad van beheer heeft bepaald dat de 
vereiste instemming van deelnemers in de Nieuwe 
Leningsovereenkomsten (NLO) om te zorgen voor 
de terugschroeving van de NLO­
kredietovereenkomsten, zoals beschreven in lid 10 
hieronder, werd ontvangen. De Raad van beheer 
wordt verzocht om er op toe te zien dat er 
vooruitgang wordt geboekt in de uitvoering van 
deze maatregelen. 

4. De in bovenstaand lid 2 bedoelde 
kennisgevingen worden uitgevoerd door een 
behoorlijk gemachtigd vertegenwoordiger van de 
lidstaat en moeten het Fonds bereiken voor 15 
november 2024, 18.00 u Washington tijd, 

conformément à la section 13 du Règlement 
général du Fonds; 

Par conséquent, le conseil des gouverneurs, 
prenant note des recommandations et du dit rapport 
du conseil d'administration, DÉCIDE par la présente 
que: 

Seizième révision générale des quotes-parts 

1. Le Fonds monétaire international propose, que, 
sous réserve des dispositions de la présente 
résolution, les quotes-parts des membres du Fonds 
soient augmentées à concurrence des montants 
proposés en regard de leur nom dans l'annexe 1 de 
la présente résolution. 

2. Une augmentation de la quote-part d'un membre, 
comme proposé par la présente résolution, ne 
deviendra effective si ledit membre a donné son 
accord par écrit au plus tard à la date mentionnée 
pour ledit accord ou conformément au point 4 ci­
dessous et a payé son augmentation entièrement 
endéans la période mentionnée ou conformément 
au point 5 ci-dessous, à condition qu'aucun membre 
ayant des impayés au titre de rachats, charges ou 
cotisations sur le compte des ressources générales 
ne puisse consentir à l'augmentation de sa quote­
part ou la payer tant qu'il n'a pas exécuté toutes ses 
obligations en ce sens. 

3. Une augmentation de la quote-part d'un membre, 
comme proposé par la présente résolution, ne 
deviendra effective si : 

(i) le conseil d'administration a déterminé que les 
membres ayant au moins 85 % du total des quotes­
parts au 7 novembre 2023 ont consenti par écrit à 
l'augmentation de leurs quotes-parts, et 

(ii) le conseil d'administration a déterminé que les 
accords requis des participants aux Nouveaux 
accords d'emprunt (NAE) pour la reconduction des 
accords de crédit NAE, telle que décrite au 
paragraphe 10 ci-dessous, ont été reçus. Le conseil 
d'administration est invité à suivre les progrès 
réalisés dans la mise en œuvre de cette étape. 

4. Les avis visés au paragraphe 2 ci-dessus sont 
signés par un fonctionnaire dûment autorisé du 
membre et doivent être reçus par le Fonds avant 18 
heures, heure de Washington, le 15 novembre 



met dien verstande dat de Raad van beheer deze 
termijn kan verlengen indien hij dat noodzakelijk 
acht. 

5. Eike lidstaat zal het Fonds de verhoging van zijn 
quota betalen binnen 35 dagen te rekenen vanaf 
de meest verwijderde van de volgende datums: (a) 
de datum waarop hij het Fonds kennis heeft 
gegeven van zijn instemming, of (b) de datum 
waarop aan aile in bovenstaand lid 3 vermelde 
voorwaarden wordt voldaan, met dien verstande 
dat de Raad van beheer de betalingsperiode kan 
verlengen indien hij dat noodzakelijk acht. 

6. De Raad van beheer, wanneer hij besluit de 
termijn voor de instemming met of de betaling van 
de quotaverhoging te verlengen, zal bijzondere 
aandacht schenken aan de situatie van lidstaten 
die nog zouden wensen in te stemmen met een 
verhoging van hun quota of daarvoor nog zouden 
willen betalen, met inbegrip van lidstaten met een 
aanhoudende betalingsachterstand ten aanzien 
van de Aigemene Middelenrekening, bestaande uit 
achterstallen uit hoofde van wederinkopen, 
provisies of aanslagen tegenover de Aigemene 
Middelenrekening, en die volgens de Raad met 
het Fonds samenwerken om aan die 
verplichtingen te voldoen. 

7. Voor lidstaten die nog niet hebben ingestemd 
met de verhoging van hun quota's ingevolge 
Resolutie nr. 66-2 van de Raad van gouverneurs, 
is de deadline binnen dewelke ze dienen in te 
stemmen met zulke quotaverhogingen de in 
hierboven vernoemde lid 4 bepaalde datum. 

8. Eike lidstaat zal 25 procent van zijn 
quotaverhoging betalen hetzij in bijzondere 
trekkingsrechten, hetzij in de door het Fonds met 
hun instemming gespecificeerde valuta's van 
andere leden, of in enigerlei combinatie van 
bijzondere trekkingsrechten en dergelijke valuta's. 
Het resterende deel van de verhoging dient door 
de lidstaat te worden voldaan in zijn eigen valuta. 

Zeventiende Aigemene Quotaherziening 

9. In het kader van de Zeventiende Aigemene 
Quotaherziening wordt de Raad van beheer 
verzocht om tegen juni 2025 mogelijke 
benaderingen te hebben ontwikkeld ais leidraad 
voor een verdere hervorming van de quota, onder 
meer via een nieuwe quotaformule 

2024, à condition que le conseil d'administration 
puisse prolonger ce délai comme il le détermine. 

5. Chaque État membre verse au Fonds 
l'augmentation de sa quote-part dans les 35 jours 
suivant la plus tardive des deux dates suivantes: a) 
la date à laquelle il notifie son consentement au 
Fonds, ou b) la date à laquelle les conditions 
énoncées au paragraphe 3 ci-dessus sont remplies, 
étant entendu que le conseil d'administration peut 
prolonger la période de paiement comme il l'entend. 

6. Lorsqu'il décide de prolonger la période de 
consentement ou de paiement de l'augmentation 
des quotes-parts, le conseil d'administration prend 
particulièrement en considération la situation des 
membres qui pourraient encore souhaiter consentir 
à l'augmentation des quotes-parts ou la payer, y 
compris les membres qui ont des arriérés prolongés 
au compte des ressources générales, consistant en 
rachats, charges ou contributions au compte des 
ressources générales qui sont en retard et qui, à 
son avis, coopèrent avec le Fonds pour s'acquitter 
de ces obligations. 

7. Pour les membres qui n'ont pas encore consenti 
à leur augmentation de quote-part conformément à 
la résolution n° 66-2 du conseil des gouverneurs, la 
date limite pour consentir à cette augmentation de 
quote-part est la date déterminée par ou 
conformément au paragraphe 4 ci-dessus. 

8. Chaque membre paie 25 pour cent de son 
augmentation en droits de tirage spéciaux, dans les 
devises d'autres membres spécifiées, avec leur 
accord, par le Fonds, ou dans toute combinaison de 
droits de tirage spéciaux et de ces devises. Le solde 
de l'augmentation est payé par le membre dans sa 
propre devise. 

Dix-septième révision générale des quotes-parts 

9. Dans le cadre de la dix-septième révision 
générale des quotes-parts, le conseil 
d'administration est invité à élaborer, d'ici à juin 
2025, des approches potentielles afin d'exécuter la 
poursuite du réalignement des quotes-parts, y 
compris au moyen d'une nouvelle formule à ce 
sujet. 



Terugschroeving van de NLO­
kredietovereenkomsten 

10. Gezien de voorgestelde quotaverhoging in het 
kader van de Zestiende Aigemene Herziening, 
worden de Raad van beheer en de deelnemers 
aan de Nieuwe Leningsovereenkomsten (NLO) 
verzocht om (i) over te gaan tot een herziening 
van de NLO-kredietovereenkomsten, waarbij de 
NLO's met een overeenkomstig bedrag worden 
teruggeschroefd, met behoud van de relatieve 
aandelen, voor een totaalbedrag dat de 
kredietverleningscapaciteit van het Fonds in stand 
houdt ais gevolg van de in het kader van deze 
Resolutie goedgekeurde quotaverhogingen, 
tevens rekening houdend met het aflopen van de 
Bilateral Borrowing Agreements van 2020; en ii) 
een waarborg in te bouwen om ervoor te zorgen 
dat de terugschroeving van de NLO­
kredietovereenkomsten van kracht wordt zodra er 
instemming met de terugschroeving door de NLO­
deelnemers die ten minste 85 procent van de 
totale kredietovereenkomsten vertegenwoordigen 
of een hogere drempel zoals vastgesteld door de 
Raad van beheer, is verkregen. 

Financieringsbronnen behouden tijdens de 
overgangsperiode 

11. Om de kredietverleningscapaciteit van het 
Fonds in stand te houden, en in afwachting van 
het van kracht worden van de in deze Resolutie 
bepaalde quotaverhogingen, moet de Raad van 
beheer, in overleg met de kredietverstrekkers aan 
het Fonds in het kader van de 
leningsovereenkomsten, overgangsregelingen in 
overweging nemen om de toegang tot leningen 
van het Fonds te handhaven totdat de 
quotaverhogingen en de daarmee 
samenhangende terugschroeving van de NLO van 
kracht worden. 

Voorgestelde quota 

De volgende lijst toont de voorgestelde quota voor 
elk lid van het Internationaal Monetair Fonds, 
uitgedrukt in miljoenen speciale trekkingsrechten 
(SOR). 

Réduction des accords d'emprunt NAE 
(nouveaux accords d'emprunt) 

10. Compte tenu de l'augmentation des quotes­
parts dans le cadre de la seizième révision générale 
des quotes-parts, il est demandé au conseil 
d'administration et aux participants aux NAE (i) 
d'examiner les accords d'emprunt NAE, dans le but 
de parvenir à une réduction de ces accords, tout en 
préservant globalement les parts relatives, pour un 
montant total permettant de maintenir la capacité de 
prêt du Fonds à la suite des augmentations de 
quotes-parts adoptées dans le cadre de la présente 
résolution, en tenant également compte de 
l'expiration des accords bilatéraux d'emprunt pour 
2020 ; et (ii) inclure une mesure de sauvegarde 
pour s'assurer que la réduction des accords 
d'emprunt NAE puisse devenir effectif lorsque les 
participants aux NAE représentant au moins 85 % 
du total des accords ou tout autre seuil plus élevé 
établi par le conseil d'administration auront donné 
leur consentement à ce sujet. 

Maintien des ressources d'emprunt pendant la 
période de transition 

11 . Afin de maintenir la capacité de prêt du Fonds, 
et dans l'attente de l'entrée en vigueur des 
augmentations de quotes-parts prévues par la 
présente résolution, le conseil d'administration 
devrait envisager, en consultation avec les prêteurs 
au Fonds dans le cadre d'accords d'emprunt, des 
dispositions transitoires pour maintenir l'accès aux 
emprunts du Fonds jusqu'à ce que les 
augmentations de quotes-parts et la réduction des 
NAE qui en découle entrent en vigueur. 

Quotes-parts Proposées 

La liste suivante présente les quotas proposés pour 
chaque membre du Fonds Monétaire International, 
exprimés en millions de Droits de Tirage Spéciaux 
(DTS). 



QUOTA VAN DE 14E 
HERZIENING VOORGESTELOE QUOTA 

LANDEN (IN MILJOENEN SOR)I 
QUOTES-PARTS DE LA 14E 

(IN MILJOENEN SOR'S)I QUOTES-
PARTS PROPOSÉES 

PAYS 

REVUE (EN MILLIONS DE (EN MILLIONS DE OTS) 
OTS) 

Islamitische Republiek Afghanistan 323.8 485.7 République islamique d'Afghanistan 
Albanië 139.3 209.0 Albanie 
Algerije 1,959.9 2,939.9 Algérie 
Andorra 82.5 123.8 Andorre 
Vorstendom Angola 740.1 1,110.2 Principauté d'Angola 
Antigua-et-Barbuda 20.0 30.0 Antigua-et-Barbuda 
Argentijns 3,187.3 4,781.0 Argentine 
Republiek Arrnenië 128.8 193.2 République d'Arménie 
Australië 6,572.4 9,858.6 Australie 
Oostenriik 3,932.0 5,898.0 Autriche 
Republiek Azerbeidzjan 391.7 587.6 République d'AzerbaTdjan 
Bahamas 182.4 273.6 Bahamas, 
Koninkrijk Bahrein 395.0 592.5 Royaume du Bahreïn 
Bangladesh 1,066.6 1,599.9 Bangladesh 
Barbados 94.5 141 .8 Barbade 
Republiek Wit-Rusland 681.5 1,022.3 République de Biélorussie 
BELGI~ 6,410.7 9,616.1 BELGIQUE 
Belize 26.7 40.1 Belize 
Benin 123.8 185.7 Bénin 
Bhutan 20.4 30.6 Bhoutan 
Bolivia 240.1 360.2 Bolivie 
Bosnië en Herzegovina 265.2 397.8 Bosnie-Herzégovine 
Botswana 197.2 295.8 Botswana 
Brazilië 11,042.0 16,563.0 Brésil 
Brunei Darussalam 301.3 452.0 Brunei Darussalam 
Bulgarije 896.3 1,344.5 Bulgarie 
Burkina Faso 120.4 180.6 Burkina Faso 
Burundi 154.0 231.0 Burundi 
Kaapverdië 23.7 35.6 Cap-Vert 
Cambodia 175.0 262.5 Cambodge 
Kameroen 276.0 414.0 Cameroun 
Canada 11,023.9 16,535.9 Canada 
Centraal-Afrikaanse Republiek 111.4 167.1 République centrafricaine 
Tsjaad 140.2 210.3 Tchad 
Chili 1,744.3 2,616.5 Chili 
Volksrepubliek China 30,482.9 45,724.4 République populaire de Chine 
Colombia 2,044.5 3,066.8 Colombie 
Unie van de Comoren 17.8 26.7 Union des Comores 
Democratische Republiek Congo 1,066.0 1,599.0 République démocratique du Congo 
Republiek Congo 162.0 243.0 République du Congo 
Costa Rica 369.4 554.1 Costa Rica 
Ivoorkust 650.4 975.6 Côte d'Ivoire 
Republiek Kroatië 717.4 1,076.1 République de Croatie 
Cyprus 303.8 455.7 Chypre 
Tsjechische Republiek 2,180.2 3,270.3 République tchéQue 
Denemarken 3,439.4 5,159.1 Danemark 
Djibouti 31.8 47.7 Djibouti 
Dominica 11.5 17.3 Dominique 
Dominicaanse Republiek 477.4 716.1 République dominicaine 
Ecuador 697.7 1,046.6 Équateur 
Arabische Republiek Egypte 2,037.1 3,055.7 République arabe d'Egypte 
El Salvador 287.2 430.8 El Salvador 
Republiek Equatoriaa~Guinea De staat 157.5 236.3 R~publique de Guinée équatoriale L'Étal 
Eritrea 36.6 54.9 d'Erythrée 
Republiek Estland 243.6 365.4 R~ublique d'Estonie 
Koninkrijk Swaziland 78.5 117.8 Royaume d'Eswatini 
Democratische Republiek Ethiopië 300.7 451.1 République f. démocratique Éthiopie 
Republiek Fiji 98.4 147.6 République des Fidji 
Finland 2,410.6 3,615.9 Finlande 
Frankrijk 20,155.1 30,232.7 France 
Gabon 216.0 324.0 Gabon 
Gambia 62.2 93.3 Gambie 
Georgië 210.4 315.6 Géorgie 
Duitsland 26,634.4 39,951 .6 Allemagne 
Ghana 738.0 1,107.0 Ghana 
Griekenland 2,428.9 3,643.4 Grèce 
Grenada 16.4 24.6 Grenade 
Guatemala 428.6 642.9 Guatemala 
Guinee 214.2 321 .3 Guinée 
Guinee-Bissau 28.4 42.6 Guinée-Bissau 
Guyana 181.8 272.7 Guyane 
Haïti 163.8 245.7 Haïti 
Honduras 249.8 374.7 Honduras 
Hongarije 1,940.0 2,910.0 Hongrie 
IJsland 321.8 482.7 Islande 
India 13,114.4 19,671.6 Inde 
Indonesië 4,648.4 6,972.6 Indonésie 
Iran 3,567.1 5,350.7 Iran 
Islamitische Republiek Irak 1,663.8 2,495.7 République islamique d'Irak 
lerland 3,449.9 5,174.9 Irlande 
Israël 1,920.9 2,881.4 Israël 
Italië 15,070.0 22 ,605.0 Italie 
Jamaica 382.9 574.4 JamaYque 
Japan 30,820.5 46,230.8 Japon 
Jordanië 343.1 514.7 Jordanie 
Republiek Kazachstan 1,158.4 1,737.6 République du Kazakhstan 
Kenia 542.8 814.2 Kenya 
Kiribati 11.2 16.8 Kiribati 
Republiek Korea 8,582.7 12,874.1 République de Corée 
Republiek Kosovo 82.6 123.9 République du Kosovo 
Koeweit 1,933.5 2,900.3 Koweït 
Kirgizische Republiek 177.6 266.4 République kirghize 



Volksrepubliek Laos 105.8 158.7 République d. populaire lao 
Republiek Letland 332.3 498.5 République de Lettonie 
Libanon 633.5 950.3 Liban 
Koewe~ 69.8 104.7 Royaume du Lesotho 
Kirgizische Republiek 258.4 387.6 Libéria 
Volksrepubliek Laos 1,573.2 2,359.8 Libye 
Republiek Letland 441.6 662.4 République de L~uanie 
Libanon 1321.8 1982.7 Luxembourg. 
Republiek Madagaskar 244.4 366.6 République du Madagascar 
Malawi 138.8 208.2 Malawi 
Maleisië 3,633.8 5,450.7 Malaisie 
Maldiven 21.2 31.8 Maldives 
Mali 186.6 279.9 Mali 

Malta 168.3 252.5 Malte 
Republiek van de Marshalleilanden 4.9 7.4 République des Îles Marshall 
Islamitische Republiek Mauritanië, 128.8 193.2 République islamique de Maur~anie, 
Mauritius 142.2 213.3 Maurice 
Mexico 8,912.7 13,369.1 Mexique 
Federale Staten van Micronesië 7.2 10.8 États fédérés de Micronésie 
Republiek Moldavië 172.5 258.8 République de Moldavie 
Mongolië 72.3 108.5 Mongolie 
Montenegro 60.5 90.8 Monténégro 
Marokko 894.4 1,341 .6 Maroc 

Republiek Mozambique, 227.2 340.8 République du Mozambique, 
Myanmar 516.8 775.2 Myanmar 
Namibië 191.1 286.7 Namibie 
Republiek Nauru 2.8 4.2 République du Nauru 
Nepal 156.9 235.4 Népal 
Nederland 8,736.5 13,104.8 Pays-Bas, 
Nieuw-Zeeland 1,252.1 1,878.2 Nouvelle-Zélande 
Nicaragua 260.0 390.0 Nicaragua 
Niger 131.6 197.4 Niger 
Nigeria 2,454.5 3,681 .8 Nigeria 

Republiek Noord-Macedonië 140.3 210.5 République de Macédoine du Nord 
Noorwegen 3,754.7 5,632.1 Norvège 
Oman 544.4 816.6 Oman 
Pakistan 2,031.0 3,046.5 Pakistan 
Republiek Palau 4.9 7.4 République du Palaos 
Panama 376.8 565.2 Panama 
Papoea-Nieuw-Guinea 263.2 394.8 Papouasie-Nouvelle-Guinée 
Paraguay 201.4 302.1 Paraguay 
Kanton Pérou 1,334.5 2,001.8 Pérou 
Filipijnen 2,042.9 3,064.4 Philippines 

Republiek Polen 4,095.4 6,143.1 République de Pologne 
Portugal 2,060.1 3,090.2 Portugal 
Qatar 735.1 1,102.7 Qatar 
Roemenië 1,811.4 2,717.1 Roumanie 
Rusland 12,903.7 19,355.6 Fédération de Russie 
Rwanda 160.2 240.3 Rwanda 
Samoa 16.2 24.3 Samoa 
Republiek San Marino 49.2 73.8 République de Saint-Marin 
République d. de Sao Tomé-et-Principe 14.8 22.2 République d. de Sâo Tomé-et-Principe 
Saud~Arabië 9,992.6 14,988.9 Arabie saoud~e 

Senegal 323.6 485.4 Sénégal 
Republiek Servië 654.8 982.2 République Serbie 
Seychellen 22.9 34.4 Seychelles 
Sierra Leone 207.4 311 .1 Sierra Leone 
Singapore 3,891.9 5,837.9 Singapour 

Republiek Siowakije 1,001.0 1,501.5 République de Slovaque 
Republiek Siovenië 586.5 879.8 République de Slovénie 
Salomonseilanden 20.8 31.2 Les Îles Salomon 
Somalië 163.4 245.1 Somalie 
Zuid-Afrika 3,051.2 4,576.8 Afrique du Sud 

Republiek Zuid-Soedan 246.0 369.0 République du Soudan du Sud 
Spanje 9,535.5 14,303.3 Espagne 
Sri Lanka 578.8 868.2 Sri Lanka 
Saint Kitts en Nevis 12.5 18.8 Saint-Christophe-et-Niévés 
Sainte Lucie 21.4 32.1 Sainte Lucie 

Saint Vincent en de Grenadines 11.7 17.6 Saint-Vincent-et-Ies-Grenadines 
Soedan 630.2 945.3 Soudan 
Suriname 128.9 193.4 Suriname 
Zweden 4,430.0 6,645.0 Suéde 
Zwitserland 5,771.1 8,656.7 Suisse 

Syrische Arabische Republiek 1,109.8 1,664.7 République arabe syrienne République du 
Tadzjikistan, 174.0 261 .0 Tadjikistan, 
Verenigde Republiek Tanzania 397.8 596.7 République-Unie de Tanzanie 
Thailand 3,211.9 4,817.9 Tha"flande 
Oost-Timor 25.6 38.4 République du Timor-Leste 

Togo 146.8 220.2 Togo 
Tonga 13.8 20.7 Tonga 
Trinidad enTobago 469.8 704.7 Trinité-et-Tobago, 
Tunesië 545.2 817.8 Tunisie 
Republiek Turkije, 4,658.6 6,987.9 République de Turquie, 

Turkmenistan 238.6 357.9 Turkménistan 
Tuvalu 2.5 3.8 Tuvalu 
Ouganda 361.0 541.5 Ouganda 



Oekraine 2,011.8 3,017.7 Ukraine 
Verenigde Arabische Emiraten 2,311.2 3,466.8 Émirats arabes unis 

Verenigd Koninkrijk 20,155.1 30,232.7 Royaume-Uni 
Verenigde Staten 82,994.2 124,491 .3 États-Unis 
Uruguay 429.1 643.7 Uruguay 
Republiek Oezbekistan 551.2 826.8 République de Ouzbékistan 
Vanuatu 23.8 35.7 Vanuatu 

Venezuela 3,722.7 5,584.1 République b. du Venezuela 
Vietnam 1,153.1 1,729.7 ViêtNam 
Republiek Jemen 487.0 730.5 République de Yémen 
Zambia 978.2 1,467.3 Zambie 
Zimbabwe 706.8 1,060.2 Zimbabwe 

Board of Governors - Resolution 79-1 on the Sixteenth General Review of Quotas 

WHEREAS the Executive Board has submitted to the Board of Governors a report entitled 
"Sixteenth General Review of Quotas: Report of the Executive Board to the Board of Governors" 
(hereinafter the "Report"); 

WHEREAS the Board of Governors in Resolution No. 75-1 decided that the Sixteenth General 
Reviewof Quotas would continue beyond December 15, 2020 and should be concluded no later 
than December 
15,2023; 

WHEREAS the Executive Board has recommended increases in the quotas of members of the 
Fund as a result of the Sixteenth General Review of Quotas; 

WHEREAS the Executive Board has recommended a rollback in NAB credit arrangements and 
possible transition al arrangements to maintain the Fund's lending capacity; 

WHEREAS the Chairman of the Board of Governors has requested the Secretary of the Fund to 
bring the proposai of the Executive Board before the Board of Governors; 

WHEREAS the Report of the Executive Board setting forth its proposai has been submitted to the 
Board of Governors by the Secretary of the Fund; and 

WHEREAS the Executive Board has requested the Board of Governors to vote on the following 
Resolution without meeting, pursuant to Section 13 of the By-Laws of the Fund: 

NOW, THEREFORE, the Board of Governors, noting the recommendations and the said Report of 
the Executive Board, hereby RESOLVES that: 

Sixteenth General Review of Quotas 

1. The International Monetary Fund proposes that, subject to the provisions of this Resolution, the 
quotas of members of the Fund shall be increased to the proposed amounts shown against their 
names in Attachment 1 to this Resolution. 

2. A member's increase in quota as proposed by this Resolution shall not become effective unless 
that member has consented in writing to the increase not later th an the date prescribed by or under 
paragraph 4 below and has paid the increase in full within the period prescribed by or under 
paragraph 5 below, provided that no member with overdue repurchases, charges or assessments 
to the General Resources Account may consent to or pay for the increase in its quota until it 
becomes current in respect of those obligations. 

3. No increase in quotas proposed by this Resolution shall become effective until 

(i) the Executive Board has determined that members having not less than 85 percent of 
the total of quotas on November 7,2023 have consented in writing to the increases in their 
quotas, and 



(ii) the Executive Board has determined that the required consents from participants in the 
New Arrangements to Borrow (NAB) to allow for the effectiveness of the rollback of NAB 
credit arrangements, as described in paragraph 10 below, have been received. The 
Executive Board is requested to monitor the progress made in the implementation of this 
step. 

4. Notices in accordance with paragraph 2 above shall be executed by a duly authorized official of 
the member and must be received in the Fund before 6:00 p.m., Washington time, November 15, 
2024, provided that the Executive Board may extend this period as it may determine. 

5. Each member shall pay to the Fund the increase in its quota within 35 days after the later of (a) 
the date on which it notifies the Fund of its consent, or (b) the date on which the conditions set 
forth in paragraph 3 above are met, provided that the Executive Board may extend the payment 
period as it may determine. 

6. When deciding on an extension of the period for consent to or payment for the increase in 
quotas, the Executive Board shall give particular consideration to the situation of members that 
may still wish to consent to or pay for the increase in quota, including members with protracted 
arrears to the General Resources Account, consisting of overdue repurchases, charges or 
assessments to the General Resources Account that, in its judgment, are cooperating with the 
Fund toward the settlement of these 
obligations. 

7. For members that have not yet consented to their increases in quotas under Board of Governors 
Resolution No. 66-2, the deadline for consent to such quota increases shall be the date determined 
by or under paragraph 4 above. 

8. Each member shall pay 25 percent of its increase in special drawing rights, the currencies of 
other members specified, with their concurrence, by the Fund, or in any combination of special 
drawing rights and such currencies. The balance of the increase shall be paid by the member in its 
own currency. 

Seventeenth General Review of Quotas 

9. Under the Seventeenth General Review of Quotas, the Executive Board is requested to work to 
develop, by June 2025, possible approaches as a guide for further quota realignment, including 
through a new quota formula . 

Rollback of NAB Credit Arrangements 

10. In view of the quota increases under the Sixteenth General Review of Quotas, the Executive 
Board and NAB participants are requested to (i) review NAB credit arrangements, with the 
objective of achieving a rollback in such credit arrangements, while broadly preserving relative 
shares, in an aggregate amount that maintains the lending capa city of the Fund as a result of the 
quota increases adopted under this Resolution, taking into account also the expiration of the 2020 
Bilateral Borrowing Agreements; and (ii) include a safeguard to ensure that the rollback of NAB 
credit arrangements can become effective wh en consents to the rollback by NAB participants 
representing not less than 85 percent of total credit arrangements or such higher threshold as 
established by the Executive Board have 
been obtained. 

Maintaining Borrowing Resources During the Transition Period 

11. In order to maintain the Fund's lending capacity, and pending the effectiveness of the quota 
increases under this Resolution, the Executive Board should consider, in consultation with lenders 
to the Fund under borrowing arrangements, transitional arrangements for maintaining access to 
Fund borrowing until the quota increases and the related NAB rollback become effective. 



Proposed Quotas 

14th Review Quota Proposoed Quota (in 
(in million of SORs) million of SORs) 

Afghanistan, Islamic Republic of 323.8 485.7 
Albania 139.3 209.0 
Aigeria 1,959.9 2,939.9 
Andorra, Principality of 82.5 123.8 
Angola 740.1 1,110.2 
Antigua and Barbuda 20.0 30.0 
Argentina 3,187.3 4,781.0 
Armenia, Republic of 128.8 193.2 
Australia 6,572.4 9,858.6 
Austria 3,932.0 5,898.0 
Azebaijan, Republic of 391 .7 587.6 
Bahamas, The 182.4 273.6 
Bahrain, Kingdom of 395.0 592.5 
Bangladesh 1,066.6 1,599.9 
Barbados 94.5 141.8 
Belarus, Republic of 681.5 1,022.3 
Belgium 6,410.7 9,616.1 
Belize 26.7 40.1 
Benin 123.8 185.7 
Bhutan 20.4 30.6 
Bolivia 240.1 360.2 
Bosnia and Herzegovina 265.2 397.8 
Botswana 197.2 295.8 
Brazil 11,042.0 16,563.0 
Brunei Darussalam 301.3 452.0 
Bulgaria 896.3 1,344.5 
Burkina Faso 120.4 180.6 
Burundi 154.0 231.0 
Cabo Verde 23.7 35.6 
Cambodia 175.0 262.5 
Cameroon 276.0 414.0 
Canada 11,023.9 16,535.9 
Central African Republic 111.4 167.1 
Chad 140.2 210.3 
Chile 1,744.3 2,616.5 
China, People's Republic of 30,482.9 45,724.4 
Colombia 2,044.5 3,066.8 
Comoros, Union of the 17.8 26.7 
Congo, Democratic Republic of the 1,066.0 1,599.0 
Congo, Republic of 162.0 243.0 
Costa Rica 369.4 554.1 
Côte d'Ivoire 650.4 975.6 
Croatia, Republic of 717.4 1,076.1 
Cyprus 303.8 455.7 
Czech Republic 2,180.2 3,270.3 
Denmark 3,439.4 5,159.1 
Djibouti 31.8 47.7 
Dominica 11.5 17.3 
Oominican Republic 477.4 716.1 
Ecuador 697.7 1,046.6 
Egypt, Arab Republic of 2,037.1 3,055.7 
El Salvador 287.2 430.8 
Equatorial Guinea, Republic of 157.5 236.3 



Eirtrea, The State of 36.6 54.9 
Estonia, Republic of 243.6 365.4 
Eswatini, Kingdom of 78.5 117.8 
Ethiopia, The Federal Democratie Republic of 300.7 451 .1 
Fiji, Republic of 98.4 147.6 
Finland 2,410.6 3,615.9 
France 20,155.1 30,232.7 
Gabon 216.0 324.0 
Gambia, The 62.2 93.3 
Georgia 210.4 315.6 
Germany 26,634.4 39,951.6 
Ghana 738.0 1,107.0 
Greece 2,428.9 3,643.4 
Grenada 16.4 24.6 
Guatemala 428.6 642.9 
Guinea 214.2 321.3 
Guinea-Bissau 28.4 42.6 
Guyana 181.8 272.7 
Haiti 163.8 245.7 
Honduras 249.8 374.7 
Hungary 1,940.0 2,910.0 
Iceland 321.8 482.7 
India 13,114.4 19,671.6 
Indonesia 4,648.4 6,972.6 
Iran, Islamic Republic of 3,567.1 5,350.7 
Iraq 1,663.8 2,495.7 
Ireland 3,449.9 5,174.9 
Israel 1,920.9 2,881.4 
Italy 15,070.0 22,605.0 
Jamaica 382.9 574.4 
Japan 30,820.5 46,230.8 
Jordan 343.1 514.7 
Kazakhstan, Republic of 1,158.4 1,737.6 
Kenya 542.8 814.2 
Kiribati 11.2 16.8 
Korea, Republic of 8,582.7 12,874.1 
Kosovo, Republic of 82.6 123.9 
Kuwait 1,933.5 2,900.3 
Kyrgyz Republic 177.6 266.4 
Lao People's Democratie Republic 105.8 158.7 
Latvia, Republic of 332.3 498.5 
Lebanon 633.5 950.3 
Lesotho, Kingdom of 69.8 104.7 
Liberia 258.4 387.6 
Libya 1,573.2 2,359.8 
Lithuania, Republic of 441.6 662.4 
Luxembourg 1,321.8 1,982.7 
Madagascar, Republic of 244.4 366.6 
Malawi 138.8 208.2 
Malaysia 3,633.8 5,450.7 
Maldives 21.2 31.8 
Mali 186.6 279.9 
Malta 168.3 252.5 
Marshall Islands, Republic of the 4.9 7.4 
Mauritania, Islamic Republic of 128.8 193.2 
Mauritius 142.2 213.3 
Mexico 8,912.7 13,369.1 



Micronesia, Federated States of 7.2 10.8 
Moldova, Republic of 172.5 258.8 
Mongolia 72.3 108.5 
Montenegro 60.5 90.8 
Morocco 894.4 1,341.6 
Mozambique, Republic of 227.2 340.8 
Myanmar 516.8 775.2 
Namibia 191.1 286.7 
Naura, Republic of 2.8 4.2 
Nepal 156.9 235.4 
Netherlands, The 8,736.5 13,104.8 
New Zealand 1,252.1 1,878.2 
Nicaragua 260.0 390.0 
Niger 131.6 197.4 
Nigeria 2,454.5 3,681.8 
North Macedonia, Republic of 140.3 210.5 
Norway 3,754.7 5,632.1 
Oman 544.4 816.6 
Pakistan 2,031 .0 3,046.5 
Palau, Republic of 4.9 7.4 
Panama 376.8 565.2 
Pa pua New Guinea 263.2 394.8 
Paraguay 201.4 302.1 
Peru 1,334.5 2,001.8 
Philippines 2,042.9 3,064.4 
Poland, Republic of 4,095.4 6,143.1 
Portugal 2,060.1 3,090.2 
Qatar 735.1 1,102.7 
Romania 1,811.4 2,717.1 
Russian Federation 12,903.7 19,355.6 
Rwanda 160.2 240.3 
Samoa 16.2 24.3 
San Marino, Republic of 49.2 73.8 
Sao Tomé and Principe, Democratic Republic 14.8 22.2 
Saudi Arabia 9,992.6 14,988.9 
Sengal 323.6 485.4 
Serbia, Republic of 654.8 982.2 
Seychelles 22.9 34.4 
Sierra Leone 207.4 311 .1 
Singapore 3,891.9 5,837.9 
Siovak Republic 1,001.0 1,501.5 
Siovenia, Republic of 586.5 879.8 
Solomon Islands 20.8 31.2 
Somalia 163.4 245.1 
South Africa 3,051 .2 4,576.8 
South Sudan, Republic of 246.0 369.0 
Spain 9,535.5 14,303.3 
Sri Lanka 578.8 868.2 
St. Kitts and Nevis 12.5 18.8 
St. Lucia 21.4 32.1 
St. Vicent and the Grenadines 11 .7 17.6 
Sud an 630.2 945.3 
Suriname 128.9 193.4 
Sweden 4,430.0 6,645.0 
Switzerland 5,771.1 8,656.7 
Syrian Arab Republic 1,109.8 1,664.7 
Tajikistan, Republic of 174.0 261 .0 
Tanzania, United Republic of 397.8 596.7 



Thailand 3,211.9 4,817.9 
Timor-Leste, Democratie Republic of 25.6 38.4 
Togo 146.8 220.2 
Tonga 13.8 20.7 
Trinidad and Tobago 469.8 704.7 
Tunisia 545.2 817.8 
Türkiye, Republic of 4,658.6 6,987.9 
Turkmenistan 238.6 357.9 
Tuvalu 2.5 3.8 
Uganda 361.0 541.5 
Ukraine 2,011.8 3,017.7 
United Arab Emirates 2,311.2 3,466.8 
United Kingdom 20,155.1 30,232.7 
United States 82,994.2 124,491.3 
Uruguay 429.1 643.7 
Uzbekistan, Republic of 551.2 826.8 
Vanuatu 23.8 35.7 
Venezuela, Republica Bolivariana de 3,722.7 5,584.1 
Vietnam 1,153.1 1,729.7 
Yemen, Republic of 487.0 730.5 
Zambia 978.2 1,467.3 
Zimbabwe 706.8 1,060.2 

Gezien om gevoegd te worden bij Voorontwerp Vu pour être annexé à l'Avant-projet de loi 
van Wet van ............ .... ............. . du ... .... .. ... ... .... ...... . . 

Van Koningswege: Par le Roi: 

DE MINISTER VAN FINANCIEN, LE MINISTRE DES FINANCES 



KONlNKRlJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
FINANCIËN 

MEMORIE VAN TOELICHTING 

Voorontwerp van wet tot goedkeuring van 
de zestiende algemene herziening van de 
quota van de leden van het Internationaal 
Monetair Fonds, naar aanleiding van de 

Resolutie 79-1 van 15 december 2023 van 
de Raad van Gouverneurs van het 

Internationaal Monetair Fonds. 

SAMENVATTING 

Dit wetsontwerp betreft de goedkeuring van 
de zestiende algemene herziening van de 
IMF-quota. Dit initiatief volgt op een 
internationale consensus, inclusief binnen de 
Europese Unie, om het IMF aan te passen 
aan de globale economische ontwikkelingen 
en de huidige financiële uitdagingen. Deze 
consensus weerspiegelt diepgaande 
discussies in verschillende internationale 
fora, waaronder de G20 en het Internationaal 
Monetair en Financieel Comité (IMFC). 

Het voorstel om de quota met 50% te 
verhogen, wat resulteert in een Belgisch 
quotum van 9.616,05 miljoen speciale 
trekkingsrechten (STR) , is bedoeld om de 
middelen van het IMF te versterken om aldus 
een effectieve reactie op de huidige financiële 
crises te bewerkstelligen. 

ALGEMENE TOELICHTING 

Het Internationaal Monetair Fonds (IMF) werd 
in 1945 opgericht met ais duidelijk doel de 
internationale monetaire samenwerking te 
bevorderen, de expansie en harmonische 
groei van de internationale handel te 
stimuleren, en aldus bij te dragen aan de 
handhaving van hoge niveaus van 
werkgelegenheid en reëel inkomen. 
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ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FÉDÉRAL 
FINANCES 

EXPOSE DES MOTIFS 

Avant-projet de loi portant approbation 
de la seizième révision générale des 
quotes-parts des membres du Fonds 

monétaire international, suivant la 
Résolution 79-1 du 15 décembre 2023 du 

Conseil des gouverneurs du Fonds 
monétaire international 

RÉSUMÉ 

Ce projet de loi concerne l'approbation de la 
seizième révision générale des quotas du 
FMI. Cette initiative fait suite à un consensus 
international, y compris au sein de l'Union 
européenne, pour adapter le FMI aux 
évolutions économiques globales et aux défis 
financiers actuels. Ce consensus reflète des 
discussions approfondies dans divers forums 
internationaux, y compris le G20 et le Comité 
monétaire et financier international (CM FI). 

La proposition d'augmenter les quotas de 50 
%, résultant en un quota belge revu à 
9.616,05 millions de droits de tirage spéciaux 
(DTS), vise à renforcer les ressources du FMI 
pour une réponse efficace aux crises 
financières actuelles. 

EXPOSÉ GÉNÉRAL 

Le Fonds monétaire international (FMI) a été 
fondé en 1945 avec l'objectif clair de 
promouvoir la coopération monétaire 
internationale, de stimuler l'expansion et 
l'accroissement harmonieux du commerce 
international, et de contribuer ainsi à 
l'établissement et au maintien de niveaux 
élevés d'emploi et de revenu réel. 



Dit omvat tevens het bevorderen van de 
ontwikkeling van de productieve bronnen van 
aile lidstaten, een hoeksteen van het 
wereldwijde economische beleid. De statuten 
van het IMF stipuleren dat de instelling, 
tijdelijk en onder voorwaarden, van het 
voeren van passend economisch beleid, 
financiële middelen aan zijn leden kan 
verstrekken om hen in staat te ste lien 
betalingsbalanstekorten het hoofd te bieden 
zonder dat zij hun toevlucht moeten nemen 
tot maatregelen die nadelig zijn voor hun 
welvaart of deze van de internationale 
gemeenschap. 

Om deze doelstellingen te bereiken, moet het 
IMF over voldoende financiële middelen 
beschikken. Deze middelen bestaan 
voornamelijk uit het kapitaal dat door de 
lidstaten is ingebracht, proportioneel aan hun 
respectieve quota. Overeenkomstig de 
statuten van het IMF wordt regelmatig een 
algemene herziening van de quota uitgevoerd 
om te waarborgen dat de financiële middelen 
van het IMF in overeenstemming zijn met de 
behoeften van de wereldeconomie. Deze 
herziening houdt rekening met de 
economische ontwikkeling sinds de laatste 
herziening en de relatieve positie van de 
lidstaten in de wereldwijde economie, met 
een evenwicht tussen ontwikkelde en 
ontwikkelingslanden. 

De Raad van Gouverneurs, het hoogste 
orgaan van het IMF, is ermee belast de quota 
ten minste eens in de vijf jaar te herzien en, 
indien nodig, aanpassingen aan te bevelen. 
De elfde algemene herziening, die plaatsvond 
op 30 januari 1998, resulteerde in een 
algemene verhoging van de quota met 45%. 
De twaalfde en dertiende herzieningen, 
respectievelijk voltooid in 2003 en 2008, 
hebben niet geleid tot verhogingen. De 
veertiende algemene herziening, 
goedgekeurd in 2010 en van kracht geworden 
in 2016, was echter een belangrijke mijlpaal, 
gekenmerkt door intense discussies en 
consensus over significante aanpassingen 
om tegemoet te komen aan de veranderende 
dynamiek van de wereldeconomie, met een 
verdubbeling van de permanente financiële 
middelen. De vijftiende herziening van de 
quota, afgerond in 2019, resulteerde ook niet 
in een verhoging van de quota. 

Dit wetsontwerp beoogt de ratificatie van de 
zestiende algemene herziening van de quota, 
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Cela implique également de favoriser le 
développement des ressources productives 
de tous les États membres, une pierre 
angulaire de la politique économique 
mondiale. Les statuts du FMI stipulent que 
l'institution peut octroyer, de façon temporaire 
et sous réserve de l'adoption de politiques 
économiques appropriées, des ressources 
financières aux membres pour leur permettre 
de faire face à des déséquilibres de balance 
des paiements sans avoir à recourir à des 
mesures préjudiciables à leur prospérité ou à 
celle de la communauté internationale. 

Afin de réaliser ces objectifs, le FMI doit 
disposer de ressources financières 
adéquates. Ces ressources sont 
principalement constituées des capitaux 
souscrits par les pays membres, 
proportionnellement à leurs quotes-parts 
respectives. En vertu des statuts du FMI, un 
examen général des quotes-parts est 
effectué régulièrement afin de s'assurer que 
les moyens financiers du FMI sont en 
adéquation avec les besoins de l'économie 
mondiale. Cet examen tient compte de 
l'évolution économique depuis la dernière 
révision et de la position relative des États 
membres dans "économie globale, tout en 
veillant à l'équilibre entre les nations 
développées et en développement. 

Le Conseil des gouverneurs, organe suprême 
du FMI, est chargé de réexaminer les quotes­
parts au moins tous les cinq ans et, si jugé 
nécessaire, de recommander leur 
ajustement. La onzième révision générale, 
intervenue le 30 janvier 1998, a conduit à une 
augmentation globale des quotes-parts de 
45%. Les douzième et treizième révisions, 
conclues respectivement en 2003 et 2008, 
n'ont pas donné lieu à des augmentations. En 
revanche, la quatorzième révision générale, 
approuvée en 2010, et devenue effective en 
2016, a été une étape importante, marquée 
par des discussions intenses et un consensus 
sur des ajustements significatifs pour 
répondre aux dynamiques changeantes de 
l'économie mondiale, avec un doublement 
des ressources financières permanentes. La 
quinzième révision des quotes-parts, conclue 
en 2019, n'a pas non plus entrainé une 
augmentation des quotes-parts. 

Ce projet de loi vise à ratifier la selzleme 
révision générale des quotes-parts, qui reflète 



die een vernieuwd en verhoogd engagement 
van de leden ten aanzien van het IMF 
weerspiegelt, ter ondersteuning van de 
wereldwijde economische stabiliteit, en om 
tegemoet te komen aan de potentiële 
behoeften in een onzekere wereld die vatbaar 
is voor economische crisissen. De resolutie 
van de zestiende herziening is een stap 
voorwaarts naar een robuuster IMF, met een 
gehandhaafde leencapaciteit en een 
financieringsstructuur die meer op quota 
gebaseerd is. 

De deadline voor formele instemming met de 
verhoging van de quota door aile lidstaten is 
vastgesteld op 15 november 2024, wat voor 
België wettelijke goedkeuring vereist. Dit 
wetsontwerp is een cruciale stap voor België 
om zijn verplichtingen ten aanzien van het 
IMF na te komen en een actieve en 
constructieve roi binnen de instelling te blijven 
spelen. 

HERZIENING VAN DE QUOTA 

Tijdens de recente wereldwijde economische 
en financiële crisis is gebleken dat het 
Internationaal Monetair Fonds (IMF) mogelijk 
niet in staat zou zijn om voldoende financiële 
ondersteuning aan zijn leden te bieden. De 
zestiende algemene herziening van de quota 
is gericht op een verhoging van de quota met 
50%. Voorgesteld wordt om de verhoging toe 
te kennen aan de leden op een wijze die 
overeenkomt met hun huidige aandeel 
("equiproportionele of evenredige 
verhoging"). Eenmaal van kracht, zal deze 
verhoging de Bilaterale 
Leningsovereenkomsten vervangen en 
gepaard gaan met een vermindering van de 
kredietarrangementen onder de Nieuwe 
Leningsovereenkomsten (NLO), dit om de 
leencapaciteit van het Fonds te handhaven. 
Hierdoor zou het aandeel van de quota in de 
totale middelen van het IMF stijgen van 49% 
naar ongeveer 70%. De voorgestelde 
verhoging van de quota zal de respectieve 
aandelen van de leden niet wijzigen. 

Om deze zestiende quotaherziening tot stand 
te brengen, dient Resolutie Nr. 79-1 van de 
Raad van Gouverneurs goedgekeurd te 
worden door de lidstaten met een 
meerderheid van 85% van de totale 
stemrechten. 
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un engagement renouvelé et accru des 
membres envers le FMI, pour soutenir la 
stabilité économique mondiale et pour 
répondre aux besoins potentiels dans un 
monde incertain et sujet aux crises 
économiques. La résolution de la seizième 
révision est un pas en avant vers un FMI plus 
robuste, avec une capacité de prêt maintenue 
et une structure de financement plus centrée 
sur les quotes-parts. 

L'échéance pour le consentement formel des 
augmentations des quotes-parts par tous les 
pays membres est fixée au 15 novembre 
2024, ce qui nécessite pour la Belgique une 
approbation législative. Ce projet de loi est 
une étape cruciale pour que la Belgique 
puisse remplir ses engagements envers le 
FMI et continuer à jouer un rôle actif et 
constructif au sein de l'institution. 

RÉVISION DES QUOTAS 

Durant la récente crise économique et 
financière mondiale, il est apparu que le 
Fonds monétaire international (FMI) pourrait 
se retrouver dans l'incapacité de fournir un 
soutien financier adéquat à ses membres. La 
seizième révision générale des quotes-parts 
est axée sur une augmentation des quotes­
parts de 50%, proposée pour être attribuée 
aux membres de manière équivalente à leur 
part actuelle ("augmentation 
équiproportionnelle"). Cette augmentation, 
une fois effective, remplacera les Accords de 
Prêt Bilatéraux et s'accompagnera d'une 
réduction des arrangements de crédit dans le 
cadre des Nouveaux Accords d'Emprunt 
(NAE), pour maintenir la capacité de prêt du 
Fonds. Ainsi la part des quotes-parts dans le 
total des ressources du FMI passerait de 49 
% à environ 70 %. L'augmentation proposée 
des quotes-parts ne modifiera pas les parts 
respectives des membres. 

Pour concrétiser cette seizième révision des 
quotes-parts, la Résolution N° 79-1 du 
Conseil des Gouverneurs doit être approuvé 
par les états membres avec une majorité de 
85 % du pouvoir de vote total. 



België, ais lid van het IMF, wordt uitgenodigd 
om in te stemmen met de verhoging van zijn 
quotum en de daarmee gepaard gaande 
betaling binnen de voorgeschreven termijnen 
te verrichten, om zijn deelname aan de 
verhoging te waarborgen, hetgeen essentieel 
is voor het waarborgen de wereldwijde 
financiële stabiliteit en het reactievermogen 
van het IMF in een veranderende wereld die 
steeds meer onderhevig is aan 
onvoorspelbare economische schokken. 

PROCEDURE 

De overeenkomst die in het kader van de 
zestiende algemene herziening van de quota 
werd bereikt, en de verdeling van de quota 
onder de lidstaten, werd geconcretiseerd 
door Resolutie Nr. 79-1 van de Raad van 
Gouverneurs van het IMF, die aangenomen 
werd op 15 december 2023. Deze zestiende 
algemene quotaherziening wordt effectief 
zodra de volgende voorwaarden zijn vervuld: 

(1) De lidstaten, die minstens 85% van de 
totale quota op 7 november 2023 
vertegenwoordigen, moeten hun 
schriftelijke instemming geven voor de 
verhoging van de quota. 

(2) De deelnemers aan de Nieuwe 
Leningsovereenkomsten (NLO) 
moeten hebben ingestemd met de 
noodzakelijke aanpassingen voor een 
vermindering van deze 
arrangementen, ter ondersteuning 
van de verhoging van de quota. 

Deze voorwaarden weerspiegelen het besluit 
dat de verhoging van de quota moet gepaard 
gaan met een vermindering van de 
afhankelijkheid van het IMF van geleende 
middelen en moet de leencapaciteit van het 
Fonds behouden. 

De deadline voor de instemming van de 
lidstaten met de verhoging van hun quota is 
vastgesteld op 15 november 2024, en de 
Raad van Bestuur kan deze deadline naar 
eigen inzicht verlengen. Bovendien 
specificeert deze resolutie ook de praktische 
modaliteiten van de zestiende algemene 
quotaherziening. Er wordt bepaald dat de 
leden 25% van de verhoging van hun quota 
moeten betalen in speciale trekkingsrechten 
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La Belgique, en tant que membre du FMI, est 
invitée à consentir à l'augmentation de sa 
quote-part et à effectuer le paiement 
correspondant dans les délais prescrits, pour 
assurer sa participation dans l'augmentation, 
étant vitale pour la stabilité financière 
mondiale et la capacité de réaction du FMI 
dans un monde en évolution et sujet aux 
chocs économiques de plus en plus 
imprévisibles. 

PROCÉDURE 

L'accord réalisé pour la seizième revlslon 
générale des quotes-parts et leur distribution 
parmi les États membres s'est concrétisé à 
travers la Résolution N° 79-1 du Conseil des 
gouverneurs du FMI, marquée par la 
résolution adoptée le 15 décembre 2023. 
Cette seizième révision générale des quotas 
prendra effet une fois que les conditions 
suivantes seront remplies: 

(1) Les États membres, représentant au 
moins 85 % des quotes-parts totales 
au 7 novembre 2023, doivent donner 
leur consentement écrit à 
l'augmentation des quotes-parts. 

(2) Les participants aux Nouveaux 
accords d'emprunt (NAE) doivent 
avoir donné leur consentement aux 
ajustements nécessaires pour une 
réduction de ces accords, en soutien 
à l'augmentation des quotes-parts. 

Ces conditions reflètent la décision selon 
laquelle l'augmentation des quotes-parts doit 
être accompagnée d'une réduction de la 
dépendance du FMI aux ressources 
empruntées et doit conserver la capacité de 
prêt du Fonds. 

Le délai fixé pour le consentement des États 
membres à l'augmentation de leur quote-part 
est le 15 novembre 2024, et le Conseil 
exécutif peut prolonger ce délai selon ses 
déterminations. En outre, cette résolution 
précise également les modalités pratiques de 
la seizième révision générale des quotes­
parts. Il est stipulé que les membres doivent 
payer 25 % de l'augmentation de leur quote­
part en droits de tirage spéciaux (DTS), en 



(STR), in valuta's gespecifieerd door het IMF 
van andere leden en mits hun instemming, of 
een combinatie van beide. Oe rest van de 
verhoging moet worden betaald in de 
nationale valuta van het lid. 

Oeze aanpak is bedoeld om te waarborgen 
dat het IMF een instelling blijft die 
representatief is voor zijn brede lidmaatschap 
en een eerlijk en aangepast beheer 
weerspiegelt in het licht van wereldwijde 
economische uitdagingen. Ze voorziet ook in 
de goedkeuring van overgangsmaatregelen 
om de leencapaciteit van het Fonds te 
handhaven totdat de verhoging van de quota 
effectief wordt. 

GEVOLGEN VAN DE ZESTIENDE 
ALGEMENE HERZIENING VAN DE 

QUOTA VOOR BELGIË 

Ais onderdeel van de zestiende algemene 
quotaherziening van het Internationaal 
Monetair Fonds (IMF) zal het quotum van 
België stijgen van 6.410,7 miljoen STR naar 
ongeveer 9.616,05 miljoen STR. Oeze 
verhoging van 50%, die 3.205,35 miljoen STR 
bedraagt, benadrukt de toewijding van België 
aan het versterken van het wereldwijde 
financiële systeem en zijn bijdrage aan de 
wereldwijde economische stabiliteit. 

BETALINGSMODALITEITEN VOOR DE 
VERHOGING VAN HET QUOTUM 

Oeel in Reserve Activa: 

Een kwart van de quotumverhoging, 
ongeveer 801,3375 miljoen STR, zal 
betaalbaar zijn in STR of in valuta van andere 
leden van het IMF, volgens de richtlijnen van 
laatstgenoemde. Deze betaling zal worden 
verricht door de Nationale Bank van België, in 
overeenstemming met artikel 9 van de wet 
van 22 februari 1998 die haar organiek statu ut 
vaststelt. Oeze aanpak is in lijn met de regels 
van de Europese Unie die leningen van 
centrale banken aan overheden verbieden, 
met uitzondering van verplichtingen ten 
aanzien van het IMF. 

Oeel in Lokale Valuta: 

Het resterende driekwart van de verhoging, 
ongeveer 2.404,0125 miljoen STR, zal 
worden betaald in euro. Het merendeel van 
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devises d'autres membres spécifiées par le 
FMI avec leur consentement, ou toute 
combinaison de ces deux. Le reste de 
l'augmentation doit être payé dans la 
monnaie nationale du membre. 

Cette approche vise à garantir que le FMI 
reste une institution représentative de sa 
vaste adhésion et reflète une gouvernance 
équitable et adaptative face aux défis 
économiques mondiaux. Elle prévoit 
également l'adoption de mesures transitoires 
pour maintenir la capacité de prêt du Fonds 
jusqu'à ce que l'augmentation des quotes­
parts devienne effective. 

CONSÉQUENCES DE LA SEIZIÈME 
RÉVISION GÉNÉRALE DES QUOTES­

PARTS POUR LA BELGIQUE 

Oans le cadre de la seizième révision 
générale des quotes-parts du Fonds 
monétaire international (FMI), la Belgique 
verra son quota augmenter, passant de 
6.410,7 millions de OTS à environ 9.616,05 
de OTS. Cette augmentation de 50 %, 
s'élevant à 3.205,35 millions de OTS, 
souligne l'engagement de la Belgique envers 
le renforcement du système financier mondial 
et sa contribution à la stabilité économique 
globale. 

MODALITÉS DE PAIEMENT DE 
L'AUGMENTATION DU QUOTA 

Partie en Actifs de Réserve: 

Un quart de l'augmentation du quota, soit 
environ 801,3375 millions de OTS, sera 
payable en OTS ou dans les monnaies 
d'autres membres du FMI, selon les directives 
de ce dernier. Ce paiement sera effectué par 
la Banque nationale de Belgique, en 
conformité avec l'article 9 de la loi du 22 
février 1998 qui définit son statut organique. 
Cette approche est alignée avec les règles de 
l'Union européenne qui interdisent les prêts 
des banques centrales aux administrations 
publiques, sauf dans le contexte des 
obligations vis-à-vis du FMI. 

Partie en Monnaie Locale: 

Les trois quarts restants de l'augmentation, 
soit environ 2.404,0125 millions de OTS, 
seront réglés en euros. La majorité de ce 



dit bedrag zal, naargelang van de behoefte, 
worden gedekt door renteloze 
schatkistcertificaten in euro, die ter 
beschikking van het IMF worden gesteld. Een 
minimaal deel, dat 0,25% van de totale 
verhoging vertegenwoordigt of ongeveer 
8,013375 miljoen STR, zal rechtstreeks 
worden gestort op een rekening van het IMF 
bij de Nationale Bank van België om te 
voldoen aan de vereiste van onmiddellijke 
beschikbaarheid van een deel van het 
quotum. Deze transacties in euro worden 
beschouwd ais financiële operaties zonder 
impact op de netto financieringsbehoefte of 
op de bruto schuld van de Belgische 
overheid, in overeenstemming met het 
Europees stelsel van nationale en regionale 
rekeningen. 

VOORTDUREND ENGAGEMENT EN ROl 
BINNEN HET IMF 

Deze actualisering van de quota, die de 
eerste significante ontwikkeling markeert 
sinds de veertiende algemene 
quotaherziening van 2010, benadrukt het 
toenemende belang van het Internationaal 
Monetair Fonds (lMF) bij het voorkomen en 
het beheer van wereldwijde financiële 
crisissen. Het onderstreept de noodzaak van 
een verhoogd reactievermogen om te kunnen 
omgaan met de huidige internationale 
economische uitdagingen. Ais invloedrijk lid 
van één van de belangrijke kiesgroepen van 
het IMF, bevestigt België, door deze 
verhoging van zijn quotum, zijn stevig 
engagement i.v.m. de internationale 
samenwerking en het wereldwijde 
economisch beheer. 

CONClUSIE 

Gezien het strategische belang van de 
zestiende algemene quotaherziening van het 
IMF, en in lijn met de Resolutie nr. 79-1 van 
15 december 2023 van de Raad van 
Gouverneurs, erkent de Belgische regering 
de noodzaak om dit initiatief actief te steunen. 
Deze betrokkenheid getuigt van onze wil om 
substantieel bij te dragen aan de wereldwijde 
economische en financiële stabiliteit, en om 
het wereldwijde financiële systeem te 
versterken. Het is daarom cruciaal dat België 
zijn instemming bevestigt met de 
voorgestelde verhoging van zijn quotum, 
waarmee onze missie en onze 
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montant sera couverte par des certificats de 
Trésorerie en euros, sans intérêt et à la 
disposition du FMI selon ses besoins. Une 
fraction minimale, représentant 0,25 % de 
l'augmentation totale ou environ 8,013375 
millions de DTS, sera directement versée sur 
un compte du FMI chez la Banque nationale 
de Belgique pour respecter l'exigence de 
disponibilité immédiate d'une partie de la 
quote-part. Ces transactions en euros sont 
considérées comme des opérations 
financières sans impact sur le besoin de 
financement net ou sur la dette brute des 
administrations publiques belges, 
conformément au Système européen des 
comptes. 

ENGAGEMENT CONTINU ET RÔlE AU 
SEIN DU FMI 

Cette actualisation des quotes-parts, 
marquant la première évolution significative 
depuis la quatorzième révision générale en 
2010, souligne l'importance croissante du 
Fonds Monétaire International (FMI) dans la 
prévention et la gestion des crises financières 
à l'échelle mondiale. Elle met en exergue la 
nécessité d'une capacité de réponse accrue 
face aux défis économiques internationaux 
actuels. En tant que membre influent d'une 
des constituantes majeures du FMI, la 
Belgique réaffirme, par cet accroissement de 
sa quote-part, son engagement ferme envers 
la coopération internationale et la 
gouvernance économique mondiale. 

CONCLUSION 

Face à l'importance stratégique de la 
seizième révision générale des quotes-parts 
du FMI, et aligné sur la Résolution N° 79-1 du 
15 décembre 2023 par le Conseil des 
gouverneurs, le gouvernement belge 
reconnaît l'impératif de soutenir activement 
cette initiative. Cet engagement témoigne de 
notre volonté de contribuer substantiellement 
à la stabilité économique et financière 
globale, et de renforcer le système financier 
mondial. Il est donc crucial que la Belgique 
confirme son accord sur l'augmentation 
proposée de sa quote-part, reflétant ainsi 



verantwoordelijkheid binnen de instelling 
weerspiegeld worden. 

De regering vraagt daarom om goedkeuring 
van het betreffende wetsontwerp, waarmee 
onze sterke betrokkenheid bij het IMF wordt 
erkend, en waarmee de cruciale roi van 
België ais pijler van de internationale 
economische samenwerking en ais 
bepalende speler in het versterken van het 
wereldwijde financieel beheer wordt 
bevestigd. 

De Minister van Financiën, 
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notre mission et notre responsabilité au sein 
de l'institution. 

Le gouvernement, par conséquent, sollicite 
l'approbation du projet de loi y afférent, 
marquant ainsi notre engagement solide 
envers le FMI, confirmant ainsi le rôle 
primordial de la Belgique comme pilier de la 
coopération économique internationale et 
acteur déterminant dans le renforcement de 
la gouvernance financière mondiale. 

Le Ministre des Finances, 
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